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Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Oberster

Patent- und Markensenat (l-Awstrija) fis-6 ta’ Settembru

2012 — Backaldrin Osterreich The Kornspitz Company
GmbH vs Pfahnl Backmittel GmbH

(Kawza C-409/12)
(2012/C 399/14)
Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Oberster Patent- und Markensenat

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Backaldrin Osterreich The Kornspitz Company GmbH

Konvenuta: Pfahnl Backmittel GmbH

Domandi preliminari

(1) Trade mark issir “l-isem komuni fil-kummer¢ ghal prodott
jew servizz” fis-sens tal-Artikolu 12(2)(a) tad-Direttiva
2008/95/KE (') meta

() il-kummer¢janti jkollhom gharfien tal-fatt li din hija
indikazzjoni ta’ origini, izda huma ma jinfurmawx gene-
ralment lill-konsumaturi finali dwar dan u li

(b) ghal din ir-raguni (b'mod partikolari), il-konsumaturi
finali ma jippercepixxux it-trade mark bhala indikazzjoni
ta’ origini, izda bhala l-isem komuni ta’ prodotti jew
servizzi li ghalihom hija rregistrata?

(2) Il-fatt li l-proprjetarju tat-trade mark jibga’ inattiv filwaqt li I-
kummer¢janti ma jindikawx lill-klijenti taghhom li din hija
trade mark irregistrata huwa suffi¢jenti sabiex jikkostitwixxi
“inattivitd” fis-sens tal-Artikolu 12(2)(a) tad-Direttiva
2008/95?

(3) Id-drittijiet marbuta ma’ trade mark li saret, minhabba I-
attivita jew l-inattivita tal-proprjetarju taghha, isem komuni
ghall-konsumaturi finali, izda mhux ghall-kummer¢, ghan-
dhom jigu ddikjarati revokati fil-kaz u unikament fil-kaz fejn
il-konsumaturi finali ma ghandhomx possibbilta ohra hlief li
juzaw dan l-isem peress li ma jezistux termini alternattivi
ekwivalenti?

(') Direttiva 2008/95/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-22 ta’
Ottubru 2008, biex jigu approssimati I-ligijiet tal-Istati Membri dwar
it-trade marks (GU L 299, p. 25).

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Gerechtshof
’s-Hertogenbosch (Il-Pajjizi 1-Baxxi) fit-18 ta’ Settembru
2012 — X vs Voorzitter van het managementteam van
het onderdeel Belastingdienst/Z van de rijksbelastingdienst

(Kawza C-426/12)
(2012/C 399/15)
Lingwa tal-kawza: 1-Olandiz

Qorti tar-rinviju

Gerechtshof ’s-Hertogenbosch (il-Pajjizi 1-Baxxi)

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: X

Konvenut: Voorzitter van het managementteam van het onder-
deel Belastingdienst/Z van de rijksbelastingdienst

Domandi preliminari

(1) Hemm uzu doppju fis-sens tal-Artikolu 2(4)(b), tad-Diretti-
va (1) fil-kaz ta’ uzu ta’ faham (prodotti li jaqghu taht il-
kodic¢i tan-Nomenklatura Maghquda 2701, 2702 u 2704)
bhala kombustibbli fkalkara tal-gir meta d-diossidu tal-
karbonju ggenerat mill-faham (u mill-gir) fdin il-kalkara
tal-gir jintuza biex jigi prodott il-gass tal-kalkara tal-gir li
mbaghad jintuza, u huwa mehtieg, ghat-tisfija tal-meraq
mhux misjur miksub mill-pitravi?

(2) Hemm uzu doppju fis-sens tal-Artikolu 2(4)(b), tad-Direttiva
fil-kaz ta’ uzu ta’ faham (prodotti li jaqghu taht il-kodici tan-
Nomenklatura Maghquda 2701, 2702 u 2704) bhala
kombustibbli fkalkara tal-gir meta 66 % tad-diossidu tal-
karbonju, iggenerat bit-tishin u assorbit fil-gass tal-kalkara
tal-gir waqt it-tisfija sussegwenti msemmija hawn fuq, huwa
assorbit fl-ixkuma ta’ karbonizzazzjoni li tinbiegh bhala
fertilizzant tal-gir lis-settur agrikolu?

(3) Jekk jinghad li hemm uzu doppju fis-sens tal-Artikolu
2(4)(b), tad-Direttiva: id-Direttiva hija inapplikabbli fid-dawl
ta’ kif huwa mgqieghed il-kliem introduttiv tal-Artikolu 2(4)
taghha, b'tali mod li Il-persuna kkoncernata ma tistax
tinvoka l-effett dirett tad-Direttiva (ghall-interpretazzjoni
tal-kuncett ta’ uzu doppju fid-dritt nazzjonali kif imsemmi
fl-Artikolu 20(e) tal-Wbm (2))?

(4) Jekk jinghad li hemm uzu doppju fis-sens tal-Artikolu
2(4)(b), tad-Direttiva u li din (ghaldagstant) ma hijiex
applikabbli: id-dritt tal-Unjoni jipprekludi interpretazzjoni
tal-kuncett ta’ uzu doppju fid-dritt nazzjonali li hija iktar
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stretta mill-interpretazzjoni skont id-Direttiva ghall-finijiet
tal-impozizzjoni ta’ taxxa bhal dik fuq il-kombustibbli
inkwistjoni?

(") Direttiva tal-Kunsill 2003/96/KE, tas-27 ta’ Ottubru 2003, li tirri-
forma l-istruttura tal-Komunita dwar tassazzjoni fuq prodotti ta’
energija u elettriku (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 9,
Vol. 1, p. 405).

(%) Ligi tal-Pajjizi l-Baxxi li tistabbilixxi taxxi ghall-protezzjoni tal-
ambjent.

Talba ghal dec¢izjoni preliminari mressqa mill-Curte de Apel
Baciu (Ir-Rumanija) fil-21 ta’ Settembru 2012 — Elena Luca
vs Casa de Asigurdri de Sandtate Baciu

(Kawza C-430/12)
(2012/C 399/16)
Lingwa tal-kawza: ir-Rumen

Qorti tar-rinviju

Curte de Apel Bacdu.

Partijiet fil-kawza prin¢ipali

Rikorrenti: Elena Luca.

Konvenuta: Casa de Asigurdri de Sinitate Bacdu.

Domandi preliminari

(1) L-Artikolu 56 (TFUE) (li qabel kien I-Artikolu 49 KE) u I-
Artikolu 22 tar-Regolament Nru 1408/71 (') jipprekludu
dispozizzjonijiet nazzjonali bhall-Artikoli 40(1)(b), 45 u
46 tad-Digriet 592/2008, li jipprovdu li l-persuni impjegati
jew dawk li jahdmu ghal rashom jew il-membri tal-familja
taghhom ghandhom id-dritt i jiksbu r-rimbors tal-ammont
totali tal-ispejjez sostnuti fir-rigward ta’ kura medika barra
mill-pajjiz biss jekk huma jkunu kisbu awtorizzazzjoni minn

qgabel ghal dan il-ghan?

(2) -hlas parzjali ta’ trattament mediku moghti fi hdan il-
Komunita kkalkolat skont it-tariffi tal-Istat Membru assigu-
ratur, fdan il-kaz skont l-Artikolu 7a tad-Digriet 122/2007
(abrogat bid-Digriet 729/2009), jikkostitwixxi restrizzjoni
fis-sens tal-Artikolu 56 (TFUE) (li qabel kien I-Artikolu 49
KE)?

(3) Jekk id-domanda precedenti tinghata risposta affermattiva,
xinhu llimitu ghar-rimbors tal-ispejjez sostnuti minn
persuni assigurati, meta l-ammont tal-hlasijiet previsti mil-
legizlazzjoni tal-Istat Membru ta’ residenza jkun differenti
minn dak tas-servizzi previsti mil-legizlazzjoni tal-Istat
Membru li fih inghata t-trattament?

(*) Regolament (KEE) Nru 1408/71 tal-Kunsill, tal-14 ta’ Gunju 1971,
dwar l-applikazzjoni tal-iskemi tas-sigurta socjali ghall-persuni impje-
gati u l-familja taghhom li jiccaqilqu gewwa l-Komunitd (GU Edizz-
joni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 1, p. 35).

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Curte de

Casatie si Justitie (ir-Rumanija) fl-24 ta’ Settembru 2012

— Agentia Nationali de Administrare Fiscali — Directia

Generali de Solutionare a Contestatiilor, Agentia

Nationald de Administrare Fiscali — Directia Generald de

Administrare a Marilor Contribuabili vs SC Rafiniria
Steaua Romana SA

(Kawza C-431/12)
(2012/C 399/17)
Lingwa tal-kawza: ir-Rumen

Qorti tar-rinviju

Inalta Curte de Casatie si Justitie

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Agentia Nationald de Administrare Fiscali — Directia
Generald de Solutionare a Contestatiilor, Agentia Nationald de
Administrare Fiscali — Directia Generald de Administrare a
Marilor Contribuabili.

Konvenuta: SC Rafindria Steaua Romand SA.

Domandi preliminari

L-interpretazzjoni tad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 124 tal-
Kodici tal-procedura fiskali fis-sens li l-Istat ma jkunx respon-
sabbli ghall-hlas tal-interessi fuq is-somom mitluba mid-dikja-
razzjoni tal-VAT, ghall-perijodu bejn id-data tat-tpacija ta’ dawn
is-ssomom u d-data tal-annullament tal-atti ta’ tpacija permezz
ta’ decizjoni gudizzjarja, tmur kontra d-dispozizzjonijiet tal-Arti-
kolu 183 tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE, tat-28 ta’
Novembru 2006, dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur
mizjud (1)?

() GU L 347, p. 1.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Hoge Raad
der Nederlanden (il-Pajjizi I-Baxxi) fis-26 ta’ Settembru
2012 — ACI Adam BV et vs Stichting de Thuiskopie et

(Kawza C-435/12)
(2012/C 399/18)
Lingwa tal-kawza: 1-Olandiz

Qorti tar-rinviju

Hoge Raad der Nederlanden

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: ACI Adam BV, Alpha International BV, AVC Neder-
land BV, BAS Computers & Componenten BV, Despec BV,
Dexxon Data Media and Storage BV, Fuji Magnetics Nederland,
Imation Europe BV, Maxell Benelux BV, Philips Consumer Elec-
tronics BV, Sony Benelux BV, Verbatim GmbH



	Talba għal deċiżjoni preliminari mressqa mill-Oberster Patent- und Markensenat (l-Awstrija) fis- 6 ta’ Settembru 2012 — Backaldrin Österreich The Kornspitz Company GmbH vs Pfahnl Backmittel GmbH  (Kawża C-409/12)
	Talba għal deċiżjoni preliminari mressqa mill-Gerechtshof ’s-Hertogenbosch (Il-Pajjiżi l-Baxxi) fit- 18 ta’ Settembru 2012 — X vs Voorzitter van het managementteam van het onderdeel Belastingdienst/Z van de rijksbelastingdienst  (Kawża C-426/12)
	Talba għal deċiżjoni preliminari mressqa mill-Curte de Apel Bacău (Ir-Rumanija) fil- 21 ta’ Settembru 2012 — Elena Luca vs Casa de Asigurări de Sănătate Bacău  (Kawża C-430/12)
	Talba għal deċiżjoni preliminari mressqa mill-Curte de Casație și Justiție (ir-Rumanija) fl- 24 ta’ Settembru 2012 — Agenția Națională de Administrare Fiscală — Direcția Generală de Soluționare a Contestațiilor, Agenția Națională de Administrare Fiscală — Direcția Generală de Administrare a Marilor Contribuabili vs SC Rafinăria Steaua Română SA  (Kawża C-431/12)
	Talba għal deċiżjoni preliminari mressqa mill-Hoge Raad der Nederlanden (il-Pajjiżi l-Baxxi) fis- 26 ta’ Settembru 2012 — ACI Adam BV et vs Stichting de Thuiskopie et  (Kawża C-435/12)

